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SMLOUVA 
o zajištění technické podpory serverů   

uzavřená dle ustanovení § 1746 odst. 2, zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění 

(dále jen „Občanský zákoník“) v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek 

(dále jen „ZZVZ“), na základě výzvy k podání nabídky ve věci veřejné zakázky malého rozsahu  

Č. j.: MF-48823/2025/5902 

 

Evidenční číslo: 9006/056/2025 

 

(dále jen „Smlouva“) 

 

Smluvní strany 

 

Česká republika - Ministerstvo financí 

se sídlem: Letenská 525/15, 11800 Praha 1 

za niž jedná: xxx, xxx 

IČ: 00006947, DIČ: CZ00006947 

Bankovní spojení: Česká národní banka, pobočka Praha 1 

Číslo účtu: 3328001/0710 

ID datové schránky: xzeaauv 

(dále jen „Objednatel“)  

 

a 

 

ANECT a.s. 

se sídlem: Purkyňova 646/107, 612 00 Brno – Medlánky 

zastoupena: xxx, xxx 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Brně, oddíl B, 

vložka 2113 

IČ: 25313029, DIČ: CZ25313029 

Bankovní spojení: Komerční banka, a.s., pobočka Brno 

Číslo účtu: 27-6667590237/0100 

ID datové schránky: hddtmkq 

(dále jen „Poskytovatel“) 

 
 
(Objednatel a Poskytovatel dále také jako „Smluvní strany“ nebo samostatně jako „Smluvní strana“) 

 

 

I.  ÚČEL SMLOUVY 

 

Účelem této Smlouvy je zajištění technické podpory stávajících serverů Objednatele na období 

6. 12. 2025 – 21. 1. 2028. 

 

II.  PŘEDMĚT SMLOUVY 

 

1) Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele zajistit technickou podporu na stávající 

servery Hewlett Packard (dále jen „Zařízení“ nebo „HPE“) Objednatele specifikované 

v odst. 2) tohoto článku a v rozsahu uvedeném v odst. 3 tohoto článku (dále jen „Podpora“). 

Číslo Smlouvy MF 

25/090/0032 
Toto číslo uvádějte při fakturaci 
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2) Zařízení Objednatele, tj. hardware a souvisejícího software, na která je dle této Smlouvy 

poskytována Podpora:  

Part Number Popis Počet  1 ks bez DPH Celkem bez DPH 

Podpora pro 1 x DL380 Gen10 

CZ-C1297-26659 

HU4B2AC - HPE Tech Care Basic SVC 

(NBD) 

HPE Servisní služba; SAID: 

S4_000002060252; období: 6.12.2025 - 

21.1.2028 

1 92 866 Kč 92 866 Kč 

Podpora pro 2 x DL380 Gen10 

CZ-C1297-26660 

HU4A6AC - HPE Tech Care Essential 

SVC (24x7) 

HPE Servisní služba; SAID: 

S4_000002060282; období: období: 

6.12.2025 - 21.1.2028 

1 282 566 Kč 282 566 Kč 

  Celková cena     375 432 Kč 

(dále jen „Zařízení“) nebo (dále také jako „Předmět plnění“). 

 

3)  Poskytnutí Podpory na výše uvedená Zařízení, spočívá zejména v:  

 

Part Number CZ-C1297-26659 

a) Řešení a odstranění nahlášených vad Zařízení; 

b) asistenci prostřednictvím telefonu a elektronického přístupu Oprávněným osobám 

Objednatele uvedeným v čl. X této Smlouvy; 

c) asistenci v případě otázek týkajících se rutinního provozu Zařízení; 

d) použití otázky typu "jak na to" a dále otázek týkajících se kódu (chybové či nestandardní 

stavy, chování v rozporu s dokumentací Zařízení); 

e) asistenci případně na místě u Objednatele, asistence se poskytuje v pracovní době 

Objednatele (od 8.00 hod. do 16.00 hod. v pracovní dny, za pracovní dny se nepovažují 

soboty, neděle a státem uznané svátky); 

f) řešení technických problémů s garantovaným doručením pomoci následující pracovní 

den; 

g) přístupu k expertům, tj. přímá komunikace s odborníky HPE pro technické poradenství; 

h) využití proaktivního nástroje, tj. využití technických zdrojů HPE, automatizované 

hlášení incidentů a AI-driven analýzy pro zlepšení efektivity; 

 

Part Number CZ-C1297-26660 

i) poskytování nepřetržité technické podpory (24 hodin denně, 7 dní v týdnu) zaměřené 

na optimalizaci správy a provozu HPE produktů za účelem řešení problémů zlepšení 

provozní efektivity; 

j) přístupu k produktovým specialistům a technickým expertům pro hardwarové  

a softwarové problémy; 

k) podpoře přes telefon, chat, automatizované hlášení incidentů nebo moderovaná diskusní 

fóra; 

l) sledování a správě produktů a servisních smluv prostřednictvím HPE portálu, včetně 

samostatné správy některých aktivit; 

m) snížení provozních rizik a zjednodušení procesů pomocí personalizované podpory  

a nástrojů pro efektivní správu IT infrastruktury. 

 

4) Předmětem této Smlouvy je dále povinnost Objednatele za řádně a včas dodaný Předmět 
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plnění uhradit Poskytovateli Smluvní cenu dle článku IV. této Smlouvy. 

 

5) Poskytovatel se zavazuje poskytovat Předmět plnění v souladu s touto Smlouvou, veškerými 

přílohami k této Smlouvě. V případě rozporu vyjmenovaných podkladů mají přednost 

ustanovení této Smlouvy.  

 

 

III.  MÍSTO, DOBA A ZPŮSOB PLNĚNÍ SMLOUVY 

 

1) Místem plnění je sídlo Objednatele na adrese: Letenská 525/15, 118 10 Praha 1 (dále jen 

„Místo plnění“).  

 

2) Předmět plnění (Podpora) bude poskytován v období: 6. 12. 2025 - 21. 1. 2028. 

 

3) Při zajišťování Podpory je Poskytovatel povinen komunikovat s Objednatelem 

prostřednictvím Oprávněných osob Objednatele definovaných v čl. X této Smlouvy. 

4) Při zajišťování Podpory je Poskytovatel povinen postupovat dle čl. V této Smlouvy  

a dodržovat doby dle jednotlivých Zařízení stanovené v čl. V odst. 5) této Smlouvy.  

 

5) Dokladem o poskytnutí Předmětu plnění bude oboustranně schválený Protokol, který 

Poskytovatel zašle prostřednictvím e-mailové zprávy Oprávněné osobě Objednatele. Vzor 

Protokolu tvoří Přílohu č. 1 - Vzor  Protokolu této Smlouvy a obsahuje především označení 

Objednatele a Poskytovatele, poskytovaného Předmětu plnění a informaci o tom, 

zda Poskytovatel předal Předmět plnění řádně a včas a dále předepsaná jména 

Oprávněných osob Smluvních stran.  

 

6) Předmět plnění musí vyhovovat bezpečnostním standardům, jejichž použití je obvyklé 

u podpory obdobných produktů, a musí svou technickou úrovní odpovídat zadávacím 

podmínkám Objednatele v oblasti bezpečnosti a provozu informačních a komunikačních 

technologií a závazným i doporučujícím technickým a bezpečnostním normám platným  

v České republice. 

 

IV.  CENOVÉ A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

 

1) Za řádné a včasné poskytnutí Předmětu plnění se Objednatel zavazuje zaplatit Poskytovateli 

celkovou maximální Smluvní cenu uvedenou bez DPH, která byla sjednána dohodou 

smluvních stran podle zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, která 

je maximální a zahrnuje veškeré náklady Poskytovatele spojené s plněním předmětu 

Smlouvy (dále jen „Smluvní cena").  

 

2) Smluvní cena byla dohodou Smluvních stran za celé období trvání Smlouvy stanovena ve 

výši:  

bez DPH 375 432,00 Kč,  

DPH 21 %   78 840,72 Kč,  

včetně DPH  454 272,72 Kč. 

 

3) Smluvní cena za Předmět plnění bude uhrazena jednorázově na základě daňového dokladu 

(faktury) vystaveného Poskytovatelem, který je oprávněn fakturovat cenu nejdříve 2. den 

následující po dni účinnosti Smlouvy. 

4) Daň z přidané hodnoty bude účtována v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani  
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z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, ke dni uskutečnění zdanitelného plnění. 

 

5) Vystavená faktura musí obsahovat: 

a) přesnou identifikaci Předmětu plnění, který je předmětem fakturace, 

b) uvedení Smluvní ceny, 

c) číslo Smlouvy Objednatele, uvedené v záhlaví v rámečku, které slouží jako 

identifikátor platby, 

d) úplné bankovní spojení Poskytovatele, přičemž číslo účtu bude odpovídat číslu účtu 

uvedenému v záhlaví této Smlouvy a současně číslu účtu v registru plátců DPH, 

popř. řádně oznámenému číslu účtu postupem dle této Smlouvy, 

e) veškeré náležitosti dle § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 

znění pozdějších předpisů, 

f) informace povinně uváděné na obchodních listinách na základě § 435 Občanského 

zákoníku. 

 

6) Faktura je splatná do 30 kalendářních dnů od doručení řádně vystavené faktury 

Objednateli. Poskytovatel doručí faktury na následující adresu Objednatele: ID datové 

schránky: xzeaauv nebo podatelna@mfcr.cz . 

 

7) Objednatel má právo fakturu Poskytovateli před uplynutím lhůty splatnosti vrátit, aniž by 

došlo k prodlení s její úhradou, obsahuje-li nesprávné náležitosti nebo údaje, chybí-li na 

faktuře některá z náležitostí nebo údajů nebo chybí-li některá její příloha nebo obsahuje 

jiné cenové údaje nebo jiný Předmět plnění než dohodnutý v této Smlouvě. Ode dne 

doručení opravené faktury běží Objednateli nová lhůta splatnosti v délce 30 kalendářních 

dnů. 

 

8) Platby budu probíhat výhradně v korunách českých a rovněž veškeré cenové údaje budou 

uvedeny v této měně. K platbě dojde bezhotovostně převodem na účet uvedený v záhlaví 

Smlouvy a podle údajů na vystavené faktuře.  

 

9) V roce, v němž je poskytován Předmět plnění, musí být všechny faktury za předmětný 

rok doručeny Objednateli nejpozději do 18. 12., nedohodnou-li se Smluvní strany jinak. 

Objednatel nebude v prodlení, pokud fakturu, doručenou v příslušném kalendářním roce 

po tomto datu, zaplatí do 28. 2. následujícího kalendářního roku. Poskytovatel bere toto 

na vědomí a výslovně souhlasí, že v takových případech není Objednatel v prodlení. 

 

10) Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením Smlouvy nerozhodl, že 

Poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona o DPH (dále jen 

„Nespolehlivý plátce“). V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Poskytovatel je 

Nespolehlivým plátcem, zavazuje se Poskytovatel o tomto informovat Objednatele do 3 

pracovních dní od vydání takového rozhodnutí. Smluvní strany se dohodly, že je-li 

Poskytovatel plátcem DPH a je v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění veden  

v rejstříku nespolehlivých plátců DPH, anebo nastane některá z jiných skutečností 

rozhodných pro ručení Objednatele, je Objednatel oprávněn zaplatit Poskytovateli pouze 

dohodnutou cenu bez DPH a DPH odvést příslušnému správci daně dle platných právních 

předpisů, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. O provedené úhradě DPH správci daně 

bude Objednatel Poskytovatele informovat kopií oznámení pro správce daně dle §109a 

zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, bez 

zbytečného odkladu. 

mailto:podatelna@mfcr.cz


5 

 

V.  Vada Předmětu plnění a její hlášení  

1) Nastane-li vada Předmětu plnění, zavazuje se Poskytovatel po dobu trvání Smlouvy 

vynaložit veškeré potřebné úsilí k nalezení takového řešení, při jehož realizaci se nebude 

nadále vada Předmětu plnění projevovat.  

2) V případě prodlení Poskytovatele s plněním práv Objednatele z vad Předmětu plnění, tj. 

pokud Poskytovatel vady neodstraní ve lhůtě uvedené v odst. 5 tohoto článku je Poskytovatel 

povinen uhradit Objednateli smluvní pokutu uvedenou v čl. VII. odst. 1. nebo odst. 2. této 

Smlouvy (Sankce a náhrada škody).  

3) Vady Zařízení včetně požadavků na Podporu Zařízení, bude Objednatel hlásit Poskytovateli 

prostřednictvím svého Oprávněného zástupce ústně na tel. č. +420 800 156 137, 

bezprostředně poté písemně prostřednictvím e-mailové zprávy zaslané na adresu 

servicedesk@anect.com.  Poskytovatel neprodleně po obdržení nahlášené vady 

Objednatelem zahájí řešení vady (a to nejdéle v rámci Limitní doby zahájení odstraňování 

vady) a stanoví další postup při odstraňování vady Předmětu plnění, přičemž oboje 

neprodleně sdělí Oprávněné osobě Objednatele prostřednictvím e-mailové zprávy, to vše 

v rámci Limitní doby zahájení odstraňování vady. 

4) Nebude-li Poskytovatel schopen pro rozsah nebo odbornou náročnost odstranit veškeré vady 

nahlášené Objednatelem bude Oprávněné osobě Objednatele předána odpověď s popisem 

způsobů dalšího řešení vady, včetně návrhů termínů řešení. Ujednáním tohoto odstavce není 

ustanovení odst. 1) tohoto článku dotčeno. 

5) Vada může být uzavřena jako vyřešená pouze se souhlasem Oprávněné osoby Objednatele, 

uděleným prostřednictvím e-mailové zprávy.   

 

Vada 

Limitní doba zahájení 

odstraňování vady 

Limitní doba odstranění 

vady 

Poskytovatel má právo určit způsob 

odstranění vady poskytnutím řešení 

vady nebo poskytnutím obejití vady 

nebo požadovat součinnost 

Objednatele, pokud je tato k řešení 

vady nezbytná. Řešení vady lze 

poskytnout formou vysvětlení 

správné funkcionality Zařízení, 

doporučením změny konfigurace 

provozního prostředí, doporučením 

nové aktuální verze Zařízení 

případně poskytnutím Opravné verze 

Zařízení. Pokud je k dispozici již 

aktuální verze Zařízení, která řeší 

hlášenou vadu Zařízení, 

lze Opravnou verzi Zařízení 

poskytnout pouze ve výjimečných a 

zdůvodněných případech.  

Part Number CZ-C1297-

26659 : 

do 1 pracovního dne od 

nahlášení vady 

 

Part Number CZ-C1297-

26660 

do 3 hodin od nahlášení 

vady 

Part Number CZ-C1297-

26659: 

do 5 pracovních dnů od 

prokazatelného nahlášení 

vady 

 

Part Number CZ-C1297-

26660: 

do 5 pracovních dnů od 

prokazatelného nahlášení 

vady 

 

 

VI.  LICENČNÍ UJEDNÁNÍ  

 

1) Poskytovatel prohlašuje, že poskytování Předmětu plnění bude bez právních vad, zejména 
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nebude zatíženo žádnými právy třetích osob, z nichž by pro Objednatele vyplynul finanční 

nebo jakýkoliv jiný závazek ve prospěch třetí strany nebo která by jakkoliv omezovala 

užívání Předmětu plnění. V případě porušení tohoto závazku je Poskytovatel v plném 

rozsahu odpovědný za případné následky takového porušení, přičemž právo Objednatele na 

případnou náhradu škody a smluvní pokutu zůstává nedotčeno.  

 

2) Poskytovatel se zavazuje, že při poskytování Předmětu plnění bude postupovat tak, 

aby nedošlo k neoprávněnému zásahu do práv třetích osob. 

 

 

VII. SANKCE A NÁHRADA ŠKODY 

 

1) V případě nedodržení veškerých lhůt uvedených v této Smlouvě v hodinách ze strany 

Poskytovatele je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli zaplacení smluvní 

pokuty ve výši 2 000 Kč za každou, byť započatou, hodinu prodlení a za každé takové 

porušení. 

 

2) V případě nedodržení veškerých lhůt uvedených v této Smlouvě ve dnech ze strany 

Poskytovatele je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli zaplacení smluvní 

pokuty ve výši 3 000 Kč za každý, byť i započatý den prodlení a za každé takové porušení. 

 

3) V případě, že některá ze Smluvních stran poruší některou z povinností vyplývajících  

z článku VIII. Ochrana informací této Smlouvy, je druhá Smluvní strana oprávněna 

požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 100 000 Kč za každý případ porušení.  

 

4) V případě, že Poskytovatel poruší povinnost stanovenou v čl. XI. Ostatní ujednání odst.1 

nebo 2, že nevyužije třetí subjekt, na který se vztahuje sankční režim EU, je Objednatel  

oprávněn požadovat od Poskytovatele smluvní pokutu až do výše 1 000 000 Kč. 

 

5) Není-li stanoveno jinak, řídí se odpovědnost Smluvních stran příslušnými ustanoveními 

Občanského zákoníku.  

 

6) Při nedodržení termínu splatnosti řádně vystavené faktury Objednatelem je Poskytovatel 

oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení ve výši stanovené právními předpisy.  

 

7) Objednatel je oprávněn uplatňovat vůči Poskytovateli veškeré smluvní pokuty, na které mu 

bude z porušení Smlouvy Poskytovatelem vyplývat nárok dle tohoto článku, tj. i v případě 

kumulace smluvních pokut. 

 

8) Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě 7 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy 

oprávněné Smluvní strany Smluvní straně povinné ze smluvní pokuty. 

 

9) Ujednáním o smluvní pokutě není dotčeno právo poškozené Smluvní strany domáhat 

se náhrady škody a to v plné výši.  

 

10) Smluvní strany odpovídají za každé zaviněné porušení smluvní povinnosti. 

 

11) Poskytovatel odpovídá za veškeré škody způsobené Objednateli porušením svých 

povinností, porušením ustanovení této Smlouvy nebo jiným protiprávním jednáním a to 

v plné výši. 
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12) Poskytovatel odpovídá mimo jiné za veškerou škodu, která vznikne v důsledku vadného 

poskytování Předmětu plnění nebo v důsledku porušení jiné právní povinnosti 

Poskytovatele. Škodou vzniklou porušením právní povinnosti Poskytovatele je i taková 

škoda, která vznikne Objednateli oprávněným odstoupením Objednatele od Smlouvy nebo 

v jeho důsledku. Takovou škodou jsou mimo jiné náklady vzniklé Objednateli v souvislosti 

se zajištěním náhradního plnění. 

 

13) Každá Smluvní strana se zavazuje upozornit druhou Smluvní stranu bez zbytečného 

odkladu na vzniklé či hrozící překážky vylučující povinnost k náhradě škody dle § 2913 

Občanského zákoníku. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí  

k odvrácení a překonání těchto překážek. 

 

14) Škodu hradí škůdce v penězích, nežádá-li poškozený uvedení do předešlého stavu. 

 

15) Smluvní pokuta a/nebo náhrada škody je splatná ve lhůtě 7 kalendářních dnů od doručení 

písemné výzvy oprávněné Smluvní strany povinné Smluvní straně.  

 

 

VIII.  OCHRANA INFORMACÍ  

 

1) Smluvní strany souhlasí s tím, že podepsaná Smlouva, jakož i její text, může být  

v elektronické podobě zveřejněn v registru smluv, na internetových stránkách Objednatele, 

na profilu Objednatele ve smyslu ZZVZ a dále v souladu s povinnostmi vyplývajícími 

z jiných právních předpisů, a to bez časového omezení. Objednatel se zavazuje, že 

Smlouvu v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších 

předpisů, uveřejní v registru smluv. 

 

2) Obě Smluvní strany se zavazují udržovat v tajnosti a znepřístupnit třetím osobám neveřejné 

informace (jak jsou vymezeny níže). Povinnost poskytovat informace podle zákona 

č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, není 

tímto ustanovením dotčena. 

 

3) Za neveřejné informace se považují veškeré následující informace: 

a) veškeré informace poskytnuté Smluvními stranami v souvislosti s touto Smlouvou; 

b) informace, na která se vztahuje zákonem uložená povinnost mlčenlivosti; 

c) veškeré další informace, které budou Smluvní stranami označeny jako neveřejné. 

 

4) Povinnost zachovávat mlčenlivost uvedená v tomto článku se nevztahuje na informace: 

a) které je Objednatel povinen poskytnout třetím osobám podle zákona č. 106/1999 Sb.,  

o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů; 

b) které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak, než porušením 

právních povinností ze strany Poskytovatele; 

c) u nichž je Smluvní strana schopna prokázat, že jí byly známy ještě před přijetím těchto 

informací od druhé Smluvní strany, avšak pouze za podmínky, že se na tyto informace 

nevztahuje povinnost mlčenlivosti z jiných důvodů; 

d) které budou Smluvní straně po uzavření této Smlouvy sděleny bez závazku mlčenlivosti 

třetí stranou, jež rovněž není ve vztahu k nim nijak vázána; 

e) jejichž sdělení se vyžaduje ze zákona. 
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5) Smluvní strany se zavazují, že nezpřístupní jakékoliv třetí osobě neveřejné informace druhé 

Smluvní strany bez jejího předchozího písemného souhlasu, a to v jakékoliv formě, a že 

podniknou všechny nezbytné kroky k zabezpečení těchto informací. Poskytovatel 

je povinen zabezpečit veškeré neveřejné informace Objednatele proti odcizení nebo jinému 

zneužití.  

 

6) Poskytovatel se zavazuje, že neveřejné informace užije pouze za účelem plnění této 

Smlouvy. Jiná použití nejsou bez předchozího písemného svolení Objednatele přípustná. 

 

7) Poskytovatel je povinen svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti 

a respektováním práv Objednatele nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto 

závazkovém vztahu zavázán sám. 

 

8) Povinnost zachování mlčenlivosti trvá ještě po dobu 5 let od skončení této Smlouvy bez 

ohledu na zánik ostatních závazků ze Smlouvy. 

 

9) Za prokázané porušení ustanovení v tomto článku má druhá Smluvní strana právo 

požadovat náhradu takto vzniklé škody a smluvní pokutu uvedenou v čl. VII odst. 3 této 

Smlouvy. 

 

10) Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody, a to v plné výši.  

 

11) Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě 7 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy 

oprávněné Smluvní strany povinné Smluvní straně. 

 

12) Závazky vyplývající z tohoto článku není žádná ze Smluvních stran oprávněna vypovědět 

ani jiným způsobem jednostranně ukončit. 

 

 

IX.  ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ 

 

1) Tato Smlouva se řídí právními předpisy České republiky. V záležitostech touto Smlouvou 

neupravených se právní vztah mezi Smluvními stranami řídí Občanským zákoníkem. 

 

2) Veškeré spory mezi Smluvními stranami vyplývající z této Smlouvy nebo z jejího porušení, 

ukončení nebo neplatnosti budou rozhodovány obecnými soudy České republiky. 

 

 

X.  OPRÁVNĚNÉ OSOBY 

 

1) Každá ze Smluvních stran jmenuje oprávněnou osobu (dále jen „Oprávněná osoba“). 

Oprávněné osoby jsou tímto zmocněny jménem stran provádět veškeré úkony v rámci 

předávacích procedur dle Smlouvy, jsou kontaktními osobami a jsou oprávněny 

připravovat dodatky ke Smlouvě pro jejich písemné schválení osobám oprávněným 

zavazovat strany (statutárním orgánům), nebo jejich zplnomocněným zástupcům. 

Oprávněné osoby nejsou zmocněny k jednání, jež by mělo za přímý následek změnu 

Smlouvy nebo jejího předmětu nebo její ukončení. 
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a) Oprávněnou osobou Objednatele je xxx, e-mail: xxx , tel.: xxx, a další zaměstnanci 

Objednatele jím písemně pověření.  

 

b) Oprávněnou osobou Poskytovatele 

 

xxx, e-mail: xxx, tel.: xxx 

 

 

2) Ke změně Smlouvy nebo ukončení Smlouvy je za Objednatele oprávněn xxx, a dále ministr 

a osoby pověřené ministrem financí. Ke změně Smlouvy nebo ukončení Smlouvy je za 

Poskytovatele oprávněn Poskytovatel sám (je-li fyzickou osobou podnikající), statutární 

orgán nebo prokurista Poskytovatele, a to dle způsobu jednání uvedeném v obchodním 

rejstříku. Jiné osoby mohou tato právní jednání činit pouze s písemným pověřením osoby 

či orgánu vymezených v předchozí větě (dále jen „Odpovědné osoby pro věci smluvní“). 

Odpovědné osoby pro věci smluvní mají současně všechna oprávnění Oprávněných osob. 

 

3) Jakékoliv změny kontaktních údajů a Oprávněných osob je příslušná Smluvní strana 

oprávněna provádět jednostranně, bez nutnosti uzavření dodatku ke Smlouvě a je povinna 

tyto změny neprodleně písemně oznámit druhé Smluvní straně, čímž teprve nastane jejich 

účinnost. 

 

XI.  OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

 

Poskytovatel podpisem této Smlouvy prohlašuje, že: 

 

1)  v souladu s čl. 5k Nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění 

nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska 

destabilizujícím situaci na Ukrajině, není:  

1.1. ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či 

orgánem se sídlem v Rusku,   

1.2. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či 

nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v bodě 1.1. tohoto 

pododstavce, nebo 

1.3. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají 

jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v bodě 1.1. nebo 1.2. 

tohoto pododstavce, 

a to včetně poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána 

ve smyslu ZZVZ, pokud představují více než 10 % hodnoty plnění Veřejné zakázky, 

nebo společně s nimi. 

 

2) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem či orgánem nebo fyzickou či 

právnickou osobou, subjektem či orgánem spojeným se sankcionovanými osobami 

uvedenými:   

2.1. v příloze I Nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014,  

o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím 

územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny;  

 

2.2. v příloze I Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014,  
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o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem 

k situaci na Ukrajině;  

2.3. v příloze I Nařízení Rady (EU) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006,  

o omezujících opatřeních vzhledem k vzhledem k situaci v Bělorusku  

a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině.  

 

3) Pokud v průběhu účinnosti Smlouvy dojde k nedodržení podmínek dle bodu 1) a 2) tohoto 

článku, zavazuje se Poskytovatel bezodkladně o této skutečnosti písemně informovat 

Objednatele. Porušení této povinnosti se považuje za podstatné porušení Smlouvy. 

 

 

XII.  UKONČENÍ SMLOUVY   

 

1) Smlouva se uzavírá na dobu určitou a končí uplynutím doby uvedené v čl. III. odst. 2.  

 

2) Smluvní vztah založený touto Smlouvou lze ukončit před termínem uvedeným v odst. 1. 

tohoto článku písemnou dohodou obou Smluvních stran a dalšími způsoby stanovenými 

právními předpisy. 

 

3) Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od Smlouvy z důvodů uvedených v této 

Smlouvě a dále z důvodů uvedených v zákoně, zejména v případě podstatného porušení 

Smlouvy ve smyslu § 2002 Občanského zákoníku.  

 

4) Objednatel je mimo jiné oprávněn od Smlouvy odstoupit v následujících případech: 

a) Poskytovatel je v likvidaci nebo vůči jeho majetku probíhá insolvenční řízení, 

v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh byl zamítnut proto, 

že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo byl konkurs 

zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující nebo byla zavedena nucená správa 

podle zvláštních předpisů; 

b) Poskytovatel bude odsouzen za majetkový nebo hospodářský trestný čin přičitatelný 

právnické osobě; 

c) Poskytovatel přestane být subjektem oprávněným poskytovat plnění dle této 

Smlouvy; 

d) v obchodní společnosti Poskytovatele nebo jeho poddodavatele alespoň 25% účasti 

společníka vlastní veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona 

č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů nebo jím ovládaná 

osoba; 

e) Poskytovatel předložil ve své nabídce na veřejnou zakázku informace nebo doklady, 

které neodpovídají skutečnosti a měly vliv na výběr nejvhodnější nabídky. 

 

5) Nastane-li některý z případů uvedených v odst. 4 písm. a) až d) tohoto článku Smlouvy, je 

Poskytovatel povinen informovat o této skutečnosti Objednatele písemně do 

2 kalendářních dnů od jejího vzniku, společně s informací o tom, o kterou ze skutečností 

jde, a s uvedením bližších údajů, které by Objednatel mohl v této souvislosti potřebovat 

pro své rozhodnutí o odstoupení od Smlouvy. Nedodržení této povinnosti je podstatným 

porušením této Smlouvy. 

 

6) Za podstatné porušení Smlouvy Poskytovatelem, které je důvodem pro odstoupení 

Smlouvy ze strany Objednatele, se považuje zejména: 

a) prodlení Poskytovatele s  plněním jakýchkoliv lhůt určených ve Smlouvě v řádech 
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hodin o více než 48 hodin, 

b) prodlení Poskytovatele s plněním jakýchkoliv lhůt určených ve Smlouvě v řádech 

dní o více jak 15 kalendářních dní, 

c) prodlení Poskytovatele s odstraněním Vady delším než 15 kalendářních dní, 

d) realizace předmětu Smlouvy v rozporu se Smlouvou či právními předpisy,  

e) nedodržování jiných závazných dokumentů či předpisů Poskytovatelem,  

f) porušení povinnosti stanovené v odst. 3 článku čl. XI této Smlouvy 

a porušení povinnosti nevyužít při plnění této Smlouvy třetí subjekt, na který se 

vztahuje sankční režim EU ve smyslu nařízení Rady (EU) č. 269/2014 a nařízení 

Rady (EU) č. 833/2014 v platném znění, 

g) jiné porušení povinností Poskytovatele, které nebude odstraněno ani do 15 

kalendářních dní od prokazatelného doručení výzvy Objednatele. 

 

7) Za podstatné porušení Smlouvy Objednatelem, které je důvodem pro odstoupení 

od Smlouvy ze strany Poskytovatele, se považuje: 

a) prodlení Objednatele s úhradou faktury – daňového dokladu o více jak 30 

kalendářních dní, přičemž nárok na úrok z prodlení není tímto ustanovením dotčen; 

b) prodlení Objednatele s poskytnutím součinnosti o více než 15 kalendářních dní od 

prokazatelného doručení písemné výzvy Poskytovatele. 

 

8) Odstoupení od této Smlouvy musí být písemné a musí v něm být uveden odkaz 

na ustanovení této Smlouvy či právních předpisů, které zakládá oprávnění od Smlouvy 

odstoupit. 

 

9) Smluvní vztah skončí dnem doručení oznámení o odstoupení od Smlouvy druhé Smluvní 

straně, nebo dnem uvedeným v oznámení. 

 

10) Odstoupením od této Smlouvy se závazek touto Smlouvou založený zrušuje jen ohledně 

nesplněného zbytku plnění okamžikem účinnosti odstoupení od Smlouvy (ex nunc). 

Smluvní strany si jsou povinny vyrovnat dosavadní vzájemné závazky ze Smlouvy a to bez 

zbytečného odkladu, zejména je Poskytovatel povinen vyrovnat již provedenou celkovou 

úhradu (navrátit alikvotní část ceny) za Podporu a to nejpozději však do 30 kalendářních 

dnů od doručení oznámení Smluvní strany o odstoupení od této Smlouvy. 

 

11) Odstoupení od této Smlouvy či jakékoliv jiné ukončení smluvního vztahu založeného touto 

Smlouvou se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení, pokud 

již dospěl, práva na náhradu škody, ujednání o mlčenlivosti a ochraně informací 

ani ujednání, které má vzhledem ke své povaze zavazovat Smluvní strany i po odstoupení 

od Smlouvy.  

 

XIII.  ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

 

1) Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo 

nevynutitelným, nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost nepůsobí 

neplatnost ani nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy, nevyplývá-li  

z donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se zavazují 

bez zbytečného odkladu po výzvě kterékoliv Smluvní strany takové neplatné 

či nevynutitelné ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením, které je svým 

obsahem nejbližší účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení. 

2) Žádná ze Smluvních stran nemůže bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní 
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strany postoupit svá práva a povinnosti plynoucí z této Smlouvy třetí straně, a to ani 

částečně.  

 

3) Ke změně této Smlouvy nebo ukončení Smlouvy je za Objednatele oprávněn xxx a dále 

osoby pověřené ministrem financí. Ke změně této Smlouvy nebo ukončení Smlouvy je za 

Poskytovatele oprávněn Poskytovatele sám (je-li fyzickou osobou podnikající) nebo 

statutární orgán Poskytovatele, příp. prokurista, a to dle způsobu jednání uvedeném v 

obchodním rejstříku. Jiné osoby mohou tato právní jednání činit pouze s písemným 

pověřením osoby či orgánu vymezených v předchozí větě (dále jen „Oprávněné osoby 

pro věci smluvní“). Oprávněné osoby pro věci smluvní mají současně všechna oprávnění 

Oprávněných osob. 

 

4) Jakékoliv změny kontaktních údajů, bankovních údajů a Oprávněných osob je příslušná 

Smluvní strana oprávněna provádět jednostranně a je povinna tyto změny neprodleně 

písemně oznámit druhé Smluvní straně. 

 

5) Měnit či doplňovat tuto Smlouvu, vyjma změn uvedených v odst. 4) tohoto článku, 

je možné pouze formou písemných dodatků, které musí být podepsány oběma Smluvními 

stranami. Jiná ujednání jsou neplatná.  

 

6) Tato Smlouva nabývá platnosti okamžikem podpisu oběma Smluvními stranami  

a  účinnosti okamžikem jejího zveřejnění v registru smluv. 

 

7) Tato Smlouva je vyhotovena v 1 vyhotovení v českém jazyce s platností originálu  

s elektronickými podpisy obou Smluvních stran v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb.,  

o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů. 

 

8) Nedílnou součástí Smlouvy je její:  

Příloha č. 1 – Vzor Protokolu 

 

 

           

Dne dle elektronického podpisu Dne dle elektronického podpisu 

 

 

 

______________________ ______________________ 

Česká republika – Ministerstvo financí 

xxx 

xxx  

 

 

 

ANECT a.s. 

xxx 

xxx 
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Příloha č. 1 - Vzor  Protokolu 
 

 Protokol 
 
    

 

 

 

 

 

Datum vystavení: …………………    Celkový počet stran:  

 

 

 

 

 

 

 

Předmět předání: 

 

Objednatel tímto potvrzuje, že převzal následující Předmět plnění (Podpora): 

 

Služby technické podpory 1 ks pro 1 x DL380 Gen10 (HU4B2AC - HPE Tech Care Basic 

SVC) 

Služby technické podpory 1 ks pro 2 x DL380 Gen10 (HU4A6AC - HPE Tech Care 

Essential SVC ) 

 

 

Objednatel tímto potvrzuje převzetí Podpory na období od 6. 12. 2025 do 21. 1. 2028.  

 

 

Protokol je vyhotoven elektronicky. 

 

 

 

Datum předání: ………………… 

 

 

Poskytovatel                                                                          Objednatel  

  

 

Objednatel: 

Česká republika – Ministerstvo financí 

Letenská 15 

118 10 Praha 1 

  

Poskytovatel: 

ANECT a.s. 

Purkyňova 646/107 

612 00 Brno – Medlánky 

Číslo smlouvy: 9006/056/2025 

 

 


